
反対語とペアで覚える N５の「い」形容詞
N5 kata sifat “i” yang harus dihafal berpasangan dengan lawan kata

感情を表す形容詞
kata sifat yang mengungkapkan emosi

明るい あかるい akarui terang 暗い     くらい kurai gelap

この　でんきゅうは明るいです
Bohlam ini terang.

このへやは　暗いです
Ruangan ini gelap.

暑い　 あつい atsui panas 寒い　 さむい samui dingin

東京の　なつは暑いです
Musim panas di Tokyo sangat panas

さっぽろの冬は寒いです
Musim dingin di Sapporo sangat dingin

暖かい　 あたたかい atatakai hangat 涼しい　 すずしい suzushii sejuk

おきなわの　ふゆは暖かいです
Musim dingin di Okinawa hangat.

ながのの　なつは涼しいです
Musim panas di Nagano sejuk.

熱い　 あつい atsui panas 冷たい　 つめたい tsumeitai dingin

この　ラーメンは熱いです
Ramen ini panas.

このかき氷は冷たいです
Es serut ini dingin.

甘い あまい amai manis 辛い　 からい karai Pedas
shokarai

Kecutこの　おかしは甘いです
Kue ini manis.

このカレーは辛いです
Kari ini pedas.

塩辛い　 しおからい siokarai asin

すっぱい　 すっぱい suppai asam

苦い　 にがい nigai pahit

おいしい　 おいしい oishii enak まずい　 まずい mazui tidak enak

この　すしはおいしいです
sushi ini enak

このピザはまずいです
pizza ini buruk

痛い　 いたい itai sakit かゆい　 かゆい kayui gatal
bosan

わたしは　あたまが痛いです
Saya sedang sakit kepala.

背中がかゆいです
Punggung saya gatal

忙しい  いそがしい isoggashii sibuk ひまだ＊ ひまだ himada senggang/luang

やまもと　せんせいは忙しいです
Tuan Yamamoto sedang sibuk.

こんしゅうの　どようびは　ひまです
Hari sabtu minggu ini saya senggang.

危ない あぶない abunai berbahaya 安全だ＊ あんぜんだ anzenda aman

ふゆの　とざんは危ないです
Mendaki gunung di musim dingin itu berbahaya.

夏の富士山は安全です
Gunung Fuji di musim panas aman.

怖い　 こわい kowai menakutkan 安心だ＊ あんしんだ annshinda aman

とうきょうの　よるの　さんぽは怖いですか？
Apakah menakutkan berjalan-jalan di Tokyo pada malam hari?

いいえ。安心です。
Tidak. Aman.

うるさい うるさい urusai berisik 静かだ＊ しずかだ shizuka sepi/tenang

よるの　しんじゅくはうるさいです
Shinjuku di malam hari berisik.

夜お寺は閑散としている
Kuil itu sepi di malam hari.

嬉しい うれしい uereshii senang 悲しい かなしい kanashii sedih

ごうかく　したので　うれしいです
Saya senang saya lulus ujian.

しけんに　ごうかく　しなかったので悲しいです
Saya sedih karena saya tidak lulus ujian.

楽しい たのしい tanoshii menyenangkan つらい　 つらい　 tsurai berat

さびしい さびしい sabisii kesepian

おまつりは　楽しいです
Festival itu menyenangkan

しけん　べんきょうは　つらいです
Belajar untuk ujian itu berat.

さびしい さびしい　 sabishii kesepian にぎやかだ＊ にぎやかだ nigiyakada ramai.

ひとりだから　さびしいです
Aku kesepian karena aku sendirian.

ひとが　おおいと　にぎやかです
Kalau ada banyak orang, suasananya ramai


